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[bookmark: _Toc18503558][bookmark: _Toc203121155]1. Projekto tikslai ir numatomi atlikti DARBAI
[bookmark: _Toc18503559][bookmark: _Toc203121156]1.1 Bendrieji tikslai
Projekto tikslas – rekonstruoti ypatingų statinių kategorijai priskiriamus Ukmergės miesto vandenvietės vandens gerinimo įrenginius ir lauko inžinerinius tinklus, atlikti rezervuarų remontą.
Rengdamas projektą ir atlikdamas rangos darbus tiekėjas privalo laikytis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo „pakeitimo“ 15.2. punkto reikalavimų (Žalieji pirkimai). 
1.2 [bookmark: _Toc18503560][bookmark: _Toc203121157]Esama situacija
Esama vandenvietė yra Ukmergės mieste, Gėlių g. Ukmergės miesto vandenvietėje įrengtas vandens gerinimo ir II-jo kėlimo siurblinės pastatas, kuriame sumontuoti keturi atviro tipo vandens gerinimo filtrai, kurių bendras projektinis našumas – 300 m³/h. Vanduo tiekiamas iš šešių fontanuojančių gręžinių. Išvalytas vanduo subėga į keturis vandens rezervuarus, kurių bendras tūris – 8000 m³ (2 x 1000 m³ ir 2 x 3000 m³). Iš rezervuarų II-ojo kėlimo siurblių pagalba geriamas vanduo tiekiamas vartotojams. Įrenginiai pilnai automatizuoti, jų kontrolė ir valdymas vykdomi SCADA sistemoje.
[bookmark: _Toc18503561][bookmark: _Toc203121158]1.3 Pagrindinų darbų aprašymas  
1. Vandens filtrų įkrovos keitimas ir technologiniai reikalavimai
· Darbų apimtis: Geležies, amonio ir mangano šalinimui pakeisti keturių atvirų geriamojo vandens filtrų senąją įkrovą nauja: dviem filtrams – ne mažiau kaip po 19,20 m³ įkrovos ir dviem filtrams – ne mažiau kaip po 20 m³. Iš viso – ne mažiau kaip 78,40 m³ naujos įkrovos.
· Esama būklė: Esama filtrų įkrova – „Brogard sand“ gamintojo 0,9–1,2 mm frakcijos kvarcinis smėlis.
· Reikalavimai naujai įkrovai: Numatoma filtrų įkrova – 0,8–1,25 mm frakcijos kvarcinis smėlis arba kitas analogiškas filtravimo užpildas. Nesvarbu, kokią technologiją pasirinks Rangovas, filtruotas vanduo privalo atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2023 reikalavimus.
2. Naujo gręžinio įrengimas
· Įrengti ir pajungti prie vandentiekio linijos naują gavybos gręžinį Ukmergės m. I vandenvietėje (Lietuvos geologijos tarnybos žemės gelmių registro Nr. 127).
· Gręžinio projektinis našumas: Q = 60 ÷ 70 m3/h. Į apimtį įeina projektavimas, gręžimas, siurblio parinkimas, ir jo sumontavimas, gręžinio pajungimas prie vandentiekio linijos,  hidrogeologiniai bandymai ir gręžinio įregistravimas LGT.
3. Antrojo kėlimo siurblių keitimas
· Pakeisti du antro vandens kėlimo siurblius. Esami išcentriniai siurbliai: Wilo NL80/200-37-2-12-ACS, kurio Q – 195 m³/h, H – 50 m, Pmax – 16 bar., P – 37 kW, n – 2900  1/min., darbo ratai iš nerūdijančio plieno. Numatomi nauji techniškai lygiaverčiai siurbliai, turintys geriamojo vandens sertifikatus (ACS/NSF arba lygiaverčius).
4. Dažnio keitiklių ir SCADA sistemos atnaujinimas
· Pakeisti keturis (4 vnt.) antro vandens kėlimo siurblių dažnio keitiklius: tris (3 vnt.) po 37 kW ir vieną (1 vnt.) – 18,5 kW.
· Minimalūs techniniai reikalavimai dažnio keitikliams:
· Grafinis displėjus (ne mažiau 4 eilučių).
· Ilgaamžis plėvelinis kondensatorius (gamintojo garantija kondensatoriui ne mažiau 30 metų).
· Apsaugos klasė: IP54, leistina trumpalaikė perkrova iki 110%.
· Naudingumo koeficientas: \(> 0,98\).
· Integruoti EMC 2 klasės filtrai.
· Bazinės komplektacijos sąsajos: 2 x AI, 6 x DI, 1 x AO, 2 x 24 Vout, 3 x RO, ModBus, Ethernet.
· Išėjimo dažnis  0-320 Hz
· Darbo aplinka: temperatūra nuo -10 iki +50 ºC, drėgmė 0…95% RH.
· Pagreitėjimas / sulėtėjimas: 0,1…3000 s.
· Klaidų atmintis: ne mažiau 40 įrašų.
· Privalomas CE ženklinimas.
· Integracija: Į Rangovo darbų apimtį įeina naujų komunikacijos modulių tiekimas ir esamos SCADA sistemos programavimo/atnaujinimo darbai, užtikrinant pilną naujų dažnio keitiklių valdymą ir parametrų vizualizaciją dispečerio darbo vietoje.
5. Gręžinių likvidavimas
· Pilnai likviduoti (užtamponuoti) du fontanuojančius vandens gavybos gręžinius Nr. 7594 ir Nr. 15338.
· Kiekvienam gręžiniui parengti atskirą likvidavimo projektą, jį suderinti su Lietuvos geologijos tarnyba (LGT), atlikti fizinius tamponavimo darbus ir pilnai išregistruoti gręžinius iš LGT registro.
6. Švaraus vandens rezervuarų vamzdynų ir kamerų rekonstrukcija
· [bookmark: _Hlk161298020]Švaraus vandens rezervuare R-2 pakeisti plieninį DN 700 siurbimo vamzdį su siurbimo piltuvu į PE DN 560 vamzdį, prijungiant jį iki anksčiau pradėto keisti vamzdžio iš jau atnaujintos kameros K-3. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip15 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis). Smėliasrove nuvalyti rezervuare esantį vandens persipylimo vamzdį su sifonu, galimai atsivėrusias skyles užvirinti ir visą paviršių padengti apsauginiu epoksidiniu sluoksniu, tinkamu sąlyčiui su geriamuoju vandeniu. Arba įrengti naujus iš nerūdijančio plieno ar PE. Įrengti naujas šio vamzdžio atramas iš nerūdijančio plieno. 
· Pakeisti esamą DN 600 metalinį vamzdį į PE DN 560 vamzdį nuo kameros K-3 iki renovuojamos kameros K-4. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 54 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Pakeisti tarp kameros K-5 ir renovuojamos kameros K-6 esantį ketinį DN 600 vamzdį į PE DN 560. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 36 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Sujungti kameras K-6 su K-2, pakeičiant plieninį DN 600 vamzdį į PE DN 560. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 38 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis). Demontuoti kamerą K-1.
· Švaraus vandens rezervuaruose R-3 ir R-4 pakeisti esančius plieninius vandens padavimo vamzdžius DN 400 į PE DN 400 iki kameros K-2. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 112 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Nuo kameros K-4 iki švaraus vandens rezervuarų R-3 ir R-4 pakeisti plieninius vandens siurbimo vamzdžius DN 600 į PE DN 560. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 26 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· [bookmark: _Hlk161391432]Smėliasrove nuvalyti rezervuaruose R-3 ir R-4 esančius vandens persipylimo vamzdžius su sifonais, galimai atsivėrusiais skyles užvirinti ir visą paviršių padengti apsauginiu epoksidiniu sluoksniu, tinkamu sąlyčiui su geriamuoju vandeniu. Arba įrengti naujus iš nerūdijančio plieno ar PE. Įrengti naujas šio vamzdžio atramas iš nerūdijančio plieno. Pilnai pakeisti kamerose K-6, K-4 ir K-2 esančią armatūrą (trišakius, sklendes, uždorius, perėjimus), pritaikant prie naujų PE vamzdžių.
· Atlikti rezervuarų R-2, R-3, R-4 visų paviršių plovimą aukšto slėgio vandens srove.
· Atlikti gerbūvio darbus po rekonstrukcijos darbų (esamų žemės ir kietųjų dangų atstatymas, sutvarkymo darbai). 

7. Vandentiekio linijos nuo gręžinių rekonstrukcija:

· Pakeisti tarp kamerų Nr. 15 ir Nr. 16 esantį ketinį vamzdį DN 500 į PE DN 315. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 10 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Pilnai pakeisti kamerose Nr. 15 ir Nr. 16 esančią armatūrą (trišakius, sklendes, uždorius,         perėjimus), pritaikant prie naujų PE vamzdžių. Numatyti vandens išleidimą iš linijų.
· Pakloti vietoje esamos plieninės DN 500 vandentiekio linijos naują vandentiekio liniją PE DN 315 nuo kameros Nr. 16 iki prie stoties esančios kameros Nr. 30. Orientacinis naujai keičiamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 355 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Prie naujos linijos pajungti gręžinį Nr. 13A (72025), įrengiant šulinį, sklendę, PE DN 100. Ilgis priklausys nuo pagrindinės vandentiekio linijos projektinės vietos, bet ne daugiau  16 m.
· Prie stoties esančioje kameroje Nr. 30 įrengti uždorį paklotos naujos linijos uždarymui DN 315 ir sujungti su į stotį einančia vandens linija. 
· Pakloti naują vandentiekio liniją nuo kameros Nr. 5 iki  kameros Nr. 6. Orientacinis naujai klojamo vamzdžio ilgis – ne mažiau kaip 110 m (tikslus ilgis bus nustatytas projektavimo stadijoje ir gali nežymiai keistis).
· Šioje linijoje įrengti šulinį su atšaka ir sklende naujo gręžinio pajungimui PE DN 100. Pilnai pakeisti kamerose Nr. 5 ir Nr. 6 esančią armatūrą (trišakius, sklendes, uždorius, perėjimus), pritaikant prie naujų PE vamzdžių. Kamerose numatyti vandens išleidimą iš linijų. Atlikti gerbūvio darbus po rekonstrukcijos darbų (esamų žemės ir kietųjų dangų atstatymas, sutvarkymo darbai). 
[bookmark: _Toc203121159]1.4 Statybvietės sąlygos
[bookmark: _Toc18503577]Esamų įrenginių eksploatavimas
· Rangovas, suderinęs savo veiksmus su Užsakovu, turi užtikrinti nepertraukiamą Ukmergės vandenvietės darbą visu sutarties laikotarpiu, o taip pat Rangovas turi žinoti, kad Užsakovas ir toliau eksploatuos esamus įrenginius visą įrenginių montavimo ir naujųjų įrenginių paleidimo-derinimo laiką.
· Rangovas turės iš anksto susiderinti su Užsakovu numatomą vandens tiekimo linijų perjungimo darbų datą ir perjungimo darbų trukmę.
[bookmark: _Toc18503578][bookmark: _Toc203121160]1.5 Leidimai ir patvirtinimai
· Rangovas turės parengti visus dokumentus, reikalingus Užsakovui kreiptis dėl projekto patvirtinimo. Užsakovui pateikus pastabas parengtam projektui, Rangovas privalo pataisyti projektą.
· Planuodamas savo darbą, Rangovas turi numatyti realius terminus deryboms su trečiosiomis šalimis, atsakingomis už leidimus ir pan. 
· Rangovas turi laikytis visų sąlygų, nurodytų bet kuriame iš leidimų, kuriuos išduoda trečiosios šalys, įskaitant sąlygas, nustatytas Užsakovo gautuose leidimuose. 
· Rangovas yra atsakingas už toponuotraukų atlikimą/atnaujinimą, inžinerinių geologinių tyrinėjimų atlikimą.
· Rangovas Užsakovo pavedimu organizuoja įrenginių rekonstrukcijos užbaigimo procedūras, atlieka kadastrinius matavimus ir paruošia išpildomąsias nuotraukas.
[bookmark: _Toc18503613][bookmark: _Toc203121161]2. bendrieji reikalavimai
[bookmark: _Toc18503615]Pagrindinės prielaidos ir tikslai
· Šiam projektui keliamas vienas iš pagrindinių tikslų – atlikti įrenginių vandenvietėje rekonstrukciją ir užtikrinti tinkamos kokybės vandens tiekimą vartotojams, kuris atitiktų Lietuvos higienos normų HN 24:2023 reikalavimus.
[bookmark: _Toc18503616][bookmark: _Toc203121162]2.1 Reikalavimai projektui
· Techniniai reikalavimai išdėstyti Užsakovo reikalavimuose turi būti suprantami kaip minimalūs reikalavimai. Šie Užsakovo reikalavimai tuo pačiu yra Darbų sutarties sudarymo pagrindas.
· Rangovas turės pats parengti projektą. Rangovas atsako už projektavimą, statybą, montavimą, įrangos išbandymą ir naujų įrenginių paleidimą.
· Rangovas turi atkreipti reikiamą dėmesį į atskirus šių techninių sąlygų punktus, kuriuose keliami konkretūs reikalavimai jam ir jo tiekėjams, kadangi joks nukrypimas nuo eksploatavimo keliamų reikalavimų nebus leidžiamas nei konkurso metu, nei įrenginių paleidimo ir eksploatacijos metu.
[bookmark: _Toc18503617][bookmark: _Toc203121163]2.2 Projekto koncepcija
· Įrangos išplanavimas turi atitikti galiojančius techninius, saugos ir ergonomikos reikalavimus bei būti pritaikytas konkrečioms objekto vietinėms sąlygoms (pastato gabaritams, prieinamumui, eksploatacinei aplinkai, klimatinėms ir darbo sąlygoms). Įranga turi būti išdėstyti taip, kad būtų užtikrintas saugus ir patogus naudojimas, aiški prieiga tikrinimui, techninei priežiūrai ir remontui, nenaudojant neproporcingų papildomų priemonių ar ardymo darbų.
[bookmark: _Toc18503621][bookmark: _Toc203121164]3. REIKALAVIMAI MECHANINEI ĮRANGAI
[bookmark: _Toc18503622][bookmark: _Toc203121165]3.1 Bendrieji reikalavimai
· Statybos darbai, kurie yra aprašomi šiame skyriuje apima mechaninės įrangos, vamzdynų bei armatūros surinkimo ir pririšimo prie vietos, pagal pateikiamus brėžinius, specifikacijų nurodymus ar tiesiog gamintojo reikalavimus. Šioje dalyje kalbama apie vandentiekio tinklų vamzdynus, siurblius, rezervuarus, technologinius įrenginius. 
· Visa įranga, vamzdynai ir medžiagos, naudojamos įrenginiuose, turi būti tinkančios naudoti sąlyčiui su geriamuoju vandeniu. 
· Visos panardinamos įrenginių dalys arba įrenginiai, veikiantys drėgnoje terpėje, arba panardinamų dalių ašys ir velenai arba kontaktą su jais turintys paviršiai turi būti pagaminti iš atsparių korozijai medžiagų. Visos dalys, turinčios tiesioginį kontaktą su natrio hipochlorito vandeniniu tirpalu, turi būti visiškai atsparios jo koroziniam ar abrazyviniam poveikiui.
· Ant vamzdžių, fasoninių dalių, movų, sklendžių turi būti nurodytas gamintojo pavadinimas ar firmos ženklas, skersmuo, slėgis, klasė, pagaminimo data, alkūnių kampas, bei papildoma informacija, reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.
· Visi vamzdžiai ir fasoninės dalys, tiekiamos išliekamiesiems darbams turi būti sertifikuoti pagal Lietuvoje galiojančią tvarką.
· Ypatingas dėmesys turi būti skiriamas apsaugai nuo korozijos tose vietose, kur liečiasi du korozijai atsparūs metalai, parenkant tinkamo kietumo ir paviršiaus apdirbimo medžiagas bei naudojant tepimo priemones.
[bookmark: _Toc18503639][bookmark: _Toc203121166]3.2 Įvairūs kiti reikalavimai
· Rangovas privalo susipažinti su esamų inžinerinių tinklų, kuriuos gali paveikti jo atliekami darbai, išdėstymu ir yra atsakingas už savo ar subrangovų sukeltą šių tinklų pažeidimą. Tai taikoma, vandens tiekimo, nuotekų, elektros tinklams.
· Jei reikėtų atlikti pakeitimus esamuose inžineriniuose tinkluose, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti Užsakovą. Visi pakeitimai turi būti iš anksto suderinti su  Užsakovu. 
[bookmark: _Toc203121167]3.3 Laikinoji galia
· Rangovas savo sąskaita privalo pristatyti, įrengti, eksploatuoti bei prižiūrėti visą reikalingą laikiną galios sistemą, naudotiną statybos reikmėms, lauko biurams ir bandymų tikslais. Rangovas turi imtis visų suderinimų su vietiniais elektros tiekėjais dėl laikino elektros energijos tiekimo.  Rangovas privalo sumokėti vietiniam elektros tiekėjui visus mokesčius už pasijungimą bei aprūpinti visais darbininkais, medžiagomis ir įranga, reikalinga laikino elektros tiekimo įrengimui. Rangovui bus suteikta galimybė prisijungti prie vietinio elektros tinklo (iki 30 kW galios), susimokant už elektros energijos sąnaudas.  Užbaigęs darbus aikštelėje, Rangovas turi atjungti ir išmontuoti laikinas elektros tiekimo sistemas prieš tai suderinęs su vietine elektros tiekimo įmone. 
[bookmark: _Toc18503642][bookmark: _Toc203121168]3.4 Eksploatacija statybos ir montavimo metu
· Nuo tos dienos, kai Rangovas pateikia pirmąjį įrangos pristatymo aktą, Rangovas turi savo lėšomis užtikrinti nuolatinę eksploatacinę priežiūrą visos montuojamos įrangos objekte iki tos dienos, kai objektas ar dalis objekto bus priduotas, o taip pat atsako už šios įrangos derinimo darbus šiam laikotarpiui.
· Jei montavimo ir statybos darbų metu įrenginiai nedirba jiems nustatytų režimu ir dėl to yra atsakingas Rangovas arba įrenginiuose atsiranda defektai ar eksploataciniai nukrypimai, Rangovas turi nedelsiant imtis priemonių pašalinti šiuos defektus ar nukrypimus arba suderinti įrenginius taip, kad jie dirbtų sklandžiai. 
[bookmark: _Toc18503652][bookmark: _Toc203121169][bookmark: _Toc18503654]3.5 VAMZDYNAI IR ARMATŪRA
· Visi vamzdžiai, sklendės ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos ar tarptautinius standartus ir normas. Rangovas turi perduoti sertifikatus, kurie parodo, kad medžiagos buvo išbandytos ir atitinka šios specifikacijos ir atitinkamo standarto reikalavimus.
· Jeigu nenurodyta kitaip, slėginiai vamzdynai ir armatūra turi būti parinkti ne mažesniam kaip PN10 slėgiui.
· Visi flanšai turi atitikti LST EN 1092 standartą. 
· Visuose vamzdžiuose turi būti įrengtos būtinos nuorinimo sklendės, mėginių ėmimo sklendės ir praplovimo jungtys.
[bookmark: _Toc18503660][bookmark: _Toc203121170]3.6 Sklendės, armatūra
· Visos sklendės turi būti parinktos pagal specifikuotas terpes ir darbo sąlygas (nurodyta 3.1 punkte).
· Užsklandos, gali būti naudojamos vandens linijose, uždoriai gali būti naudojami tik žemo slėgio linijose. Uždaromosios sklendės turi būti montuojamos prie kiekvieno įrenginio, kuriam reikalingas aptarnavimas. Užsklandos ar pleištinės sklendės turi būti tokios konstrukcijos, kad pilnai atidarytoje užsklandos ar pleišto padėtyje, korpuso anga yra pilno praeinamumo,  t. y. jokios užsklandos ar pleišto dalys neišsikištų į srauto kelią. Ant visų sklendžių ir vožtuvų korpusų, kurių darbo režimas yra galimas tik viena tam tikra kryptimi turi būti nupiešta ar išpresuota rodyklė, parodanti srauto kryptį. Sklendžių ir vožtuvų, kurie numatyti darbui lauko sąlygomis ašys ir pavaros turi būti apsaugotos specialiomis apsaugomis nuo lauko aplinkos poveikio. 
· Negalima sklendžių ar vožtuvų montuoti taip, kad jų ašis ir ašies riebokšlis būtų žemiau centrinės horizontaliosios linijos, kad į ašies riebokšlį nepatektų nešvarumai, o demontuojamą sklendę ar vožtuvą galima būtų pilnai ištuštinti. 
· Jei sklendės ar vožtuvai turi būti su užraktais, fiksuojančiais jų padėtį, tuomet jų korpusuose turi būti numatyta galimybė spynai ar užraktui prikabinti, komplekte turi būti spyna ar užraktas ir bent vienas raktas. Sklendžių ar vožtuvų vidiniai diametrai turi sutapti su vamzdžių galų vidiniais diametrais prie kurių jie yra montuojami. 
· Sklendės ar vožtuvai turi atsidaryti prieš laikrodžio rodyklę. Sklendžių valdymo ratai turi būti su įtaisais spynų ir užraktų pritaisymui, siekiant užfiksuoti sklendę vienoje ar kitoje padėtyje. 
· Visų tipų sklendės ir vožtuvai turi būti parinkti iš tokių medžiagų, kurios yra atsparios korozijai esant specifikacijose nurodytoms aplinkos sąlygoms (punktas 3.1), o tos sklendžių ar vožtuvų dalys, kurios nėra savaime atsparios korozijai turi būti padengtos korozijai atsparia danga. 
· Prieš pristatant į statybvietes visi darbiniai paviršiai turi būti švariai nuvalyti, jei jie metaliniai -padengti tepalu. 
· Sklendžių, vožtuvų, vamzdžių angos iki pat jų montavimo turi būti užsandarintos. 
· Sklendės, montuojamos grunte, turi būti su prailginimo velenu ir apsauginiu gaubtu. Prailginimo velenai turi būti pagaminti iš cinkuoto plieno. 
· Rankinių sklendžių valdymo ratams turi būti įrengta krumplinė pavara (reduktorius) tais atvejais, kai be reduktoriaus reikalinga rankų jėga sklendei atidaryti arba uždaryti viršytų 250 N (25 kg). Reduktorius turi užtikrinti, kad bet kurioje sklendės darbinėje padėtyje rankų jėga, veikianti valdymo ratą, neviršytų 250 N (25 kg). Valdymo ratai turi būti lygūs ir tokio skersmens, kad vienas žmogus galėtų valdyti sklendę. 
· Jeigu sklendės ir uždoriai turi elektrinę ar pneumatinę pavarą, prieš pristatymą į vietą jie turi būti iš anksto surinkti ir patikrinti. Sklendžių atstumas tarp flanšų turi būti pagal LST EN 558. Sklendžių, vožtuvų flanšai turi būti pagal LST EN 1092 reikalavimus. 
· Naudojamų  fasoninių dalių, sklendžių (visų) korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės privalo būti padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga (pagal DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 reikalavimus), kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų.
[bookmark: _Toc18503662]Peteliškinės sklendės
· [bookmark: _Toc18503663]Visos peteliškinės sklendės turi būti pilno praeinamumo, t. y. jokios užsklandos ar pleišto dalys neturi išsikišti į srauto kelią. Iš išorės sklendės turi būti padengtos epoksidine danga (dangos storis ne mažiau 250 μm): vidinis padengimas EPDM guma; Sklendžių srauto pralaidumas turi būti numatytas abiem kryptimis.
· Peteliškinės sklendės turi atitikti standarto LST EN 593 arba jam lygiaverčio reikalavimus. Korpusas - ketinis, diskas nerūdijančio plieno, kurio kokybė turi būti ne prastesnės kokybės kaip EN 1.4301, velenas nerūdijančio plieno pagal EN 1.4301. Sklendžių ašelės ir rankenėlės, jungiamieji varžtai, centruojanti ašis, sandarinimo žiedai turi būti iš nerūdijančio plieno, kurio kokybė ne prastesnė kaip EN 1.4301. Peteliškinės sklendės turi būti su rankiniais smagračiais arba pavaromis, kurias būtų galima užfiksuoti keliose nustatomose padėtyse. Peteliškinių sklendžių slėgio klasė turi būti kaip vamzdyno slėgio klasė. Tarpinė – EPDM. Tarpinę turi būti galima pakeisti. 
· Peteliškinių sklendžių jungiamas gali būti flanšinis arba tarpflanšinis. Peteliškinės sklendės montuojamos ant geriamojo vandens arba oro vamzdyno.
· Kiekvienas sklendės diskas nuo pilnai atviros iki pilnai uždaros padėties turi pasisukti 90 laipsnių kampu. Kai diskas yra uždaroje padėtyje, plokštuma, praeinanti per sklendės koto ašį ir sandarinimo paviršius, turi būti statmena vamzdžio ašiai.
· Pavaros mechanizmas turi būti pritvirtintas prie sklendės korpuso ir atitikti DIN standartus. Kiekvienas pavaros mechanizmas turi būti nuimamas apžiūrai ir remontui. 
· Kiekvienai sklendei turi būti įrengtas rankinio pasukimo ratas, o didesnio negu 300 mm skersmens sklendėms – ir pavaros reduktorius. Sklendžių korpusai ir flanšai turi būti iš ketaus DIN 1691 arba kalaus ketaus.
· Ant valdymo įrangos (rankinio pasukimo rato arba bet kokios automatinės pavaros) turi būti standartinė disko padėties indikacijos rodyklė. Jeigu sklendė valdoma rankiniu svertu, sverto padėtis turi atitikti disko padėtį.
Rutulinės sklendės
· Rutulinės sklendės turi būti dviejų krypčių tipo, lengvam atidarymui/uždarymui jose turi būti įrengtos rankenėlės. 
[bookmark: _Toc18503664]Atbuliniai vožtuvai
· Atbuliniai vožtuvai turi atitikti EN 16767 / DIN EN 16767 ar lygiaverčių standartų reikalavimus ir būti skirti 10 bar nominaliam slėgiui. 
· Naudojamų  atbulinių vožtuvų korpuso detalės iš vidaus ir iš išorės privalo būti padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga (pagal DIN30677-T2 ir atitinka RAL-GZ662 reikalavimus), kurios storis ne plonesnis nei 250 mikronų.
[bookmark: _Toc18503665]Nuorinimo vožtuvai
· Visuose aukščiausiuose vamzdyno taškuose turi būti įrengiami nuorinimo vožtuvai, per kuriuos pripildant vamzdyną yra išleidžiamas oras bei išeina oras/dujos, kurios gali susirinkti įprastos eksploatacijos metu. Slėgis turi atitikti didžiausiąjį magistralės bandomąjį slėgį.
· Vožtuvų korpusai, šerdys ir gaubtai turi būti pagaminti iš ketaus pagal DIN 1691. Plūdės, plūdžių kreiptuvai, svirtys ir atraminiai žiedai turi būti pagaminti iš ABS plastmasės ar nailono. Tūtos turi būti iš plieno arba sintetinės medžiagos. Sandarinimo paviršiai turi būti iš EPDM gumos. Jeigu nenurodoma kitaip, nuorinimo vožtuvai turi būti tiekiami kartu su užkertamosiomis pasukamosiomis sklendėmis arba uždoriais.
· Dvigubo veikimo nuorinimo vožtuvuose turi būti ir didelė, ir maža kiaurymė. Didžioji kiaurymė turi būti uždaroma rutuliu, o kameros korpuso konstrukcija turi būti tokia, kad sklendė dėl išleidžiamo oro neužsidarytų anksčiau negu reikia. Mažoji kiaurymė turi būti uždaroma rutuliu, kuris ją laiko uždaręs esant bet kokiam atmosferos slėgiui, išskyrus, kai sklendės kameroje susikaupia oras.
· Viengubo veikimo nuorinimo vožtuvai turi turėti vieną mažą angą, kuri veikia taip pat, kaip dvigubo veikimo nuorinimo vožtuvų mažoji anga.
[bookmark: _Toc18503686][bookmark: _Toc203121171]3.12 Papildoma vamzdynų įranga
[bookmark: _Toc18503687]Manometrai
· Manometrai į objektą turi būti tiekiami pilnai sukomplektuoti. Manometro parodymų skalės diametras turi būti ne mažiau 100 mm. Skalė turi būti graduota bar. Darbinis diapazonas turi būti ne daugiau, kaip 1,5 karto didesnis už didžiausią darbinį sistemos slėgį 5 bar.  
· Kiekvienas manometras į sistemą turi būti montuojamas per uždaromąją armatūrą (ventilį). 
[bookmark: _Toc18503690]
Grubaus valymo filtrai
· Grubaus valymo filtrai turi būti įrengiami vamzdynų sistemose prieš įrenginius ar prietaisus, kad į pastaruosius nepatektų mechaninės dalelės, galinčios pažeisti įrenginio ar prietaiso darbą. Grubaus valymo filtrai turi būti su flanšiniais prijungimais, kad juos būtų galima išmontuoti, patikrinti ar suremontuoti. 
[bookmark: _Toc18503697][bookmark: _Toc203121172]4. TECHNINIAI REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS
· Šios techninės specifikacijos bendrais bruožais nusako pagrindinius reikalavimus statybos darbuose naudojamų medžiagų kokybei ir statybos darbų atlikimui.
[bookmark: _Toc18503698][bookmark: _Toc203121173]4.1 Statybos darbų žurnalas
· Rangovas privalo pildyti Statybos darbų žurnalą. Jame turi būti aprašoma statybos darbų eiga nuo statybos pradžios iki atidavimo naudoti. Į žurnalą taip pat turi būti įrašoma visų statybos priežiūros dalyvių atliktų patikrinimų rezultatai ir reikalavimai. Žurnalo pildymas turi atitikti LR statybos reikalavimus. Užsakovui turi būti suteikiama galimybė naudotis šia informacija.
[bookmark: _Toc18503700][bookmark: _Toc203121174]4.2 Pastatų ir statinių būklė užbaigus darbus
· Pabaigus darbus, Rangovas turi pašalinti visas nereikalingas medžiagas ir šiukšles, išvalyti purvą. Visi aptaškymai ar nuvarvėjimai turi būti pašalinti tam tinkamais būdais.
· Gaminių baigtas apdailinis paviršius neturi būti pažeistas statybos metu. Įrengtuose gaminiuose neturi būti gamintojo nenumatytų įlenkimų, plyšių arba įskilimų. 




